
HOLY CROSS  
CATHOLIC CHURCH 

 

416 Hill Avenue / P.O. Box 846, Pittsburg, TX 75686 
Office (903) 708-7084 

EMERGENCY  After hours (903) 748-1406 
Email:  holycrossccpittsburgtx@gmail.com 

Website:  holycrosspittsburg.com 

 

 
MASS  SCHEDULE/HORARIO  DE  M ISA 

 

Saturday/Sabado 
7:00p.m. Vigil Mass (Spanish) 

               

Sunday/Domingo 
9:00a.m. English Mass 

11:30a.m. Spanish Mass 
 

Weekday Mass 

Wednesday, Thursday & Friday 

8:00a.m. English Mass 
 

Wednesday, Thursday 

6:00p.m. Spanish Mass 
 

First Saturday 

9:30a.m. English Mass  
 

C ONFESSIONS/C ONFESIONES  

Saturday/Sabado: 6:00-6:45 p.m. 

 

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACIÓN  
EUCARÍSTICA 

Thursday/ Jueves:8:30am—6:00pm 
 

17 HRS. EUCHARISTIC ADORATION  
First Thursday at 7:00pm to First Friday at 12pm.  

Primer Jueves de 7:00pm a Primer  
Viernes a las 12pm. 

 

SACRAMENTS/SACRAMENTOS 
 

Baptismal Class Preparation in English 

Every last Saturday of the month 

9:00am—12:00pm 

Rose Pasillas 
 

Preparación Bautismal en Español 

Terceros Sábados del mes 

9:00am—12:00pm 

Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 
 

Faith Formation/Formación de la Fe 
Sunday/Domingo   

10:15am—11:15am 
 

Sacramental Formation/Formación Sacramental 
Every Wednesday/Todos los Miércoles  

6:00pm—7:30pm 
 

Anointing of the Sick/Unción de los enfermos 
First Friday of the Month/Primer Viernes de cada mes 

12:00noon 
 

Marriage Preparation/Preparación Matrimonial 
Contact the Priest at least 6 months prior  

of intended Marriage date. 

Comuníquese con el Sacerdote al menos  
6 meses antes de la fecha de matrimonio. 

Secretary: Sister Georgina Sierra, mgsa and Jazmin Juarez 

 Adoration Chapel Code Number (Código Capilla de Adoración)  2-4-6-8  

Office Hours (Horario de Oficina) 

Tuesday through Friday (Martes a Viernes) 

9:30am to 5:00pm 

Monday / Closed 

Most Reverend Bishop Joe Vazquez  

Apostolic Administrator of the Diocese of Tyler 

     Rev. Fr. Robert Cigainero Parochial Administrator/Administrador Parroquial  

December 29 
2024 



Financial Council  / Consejo de Finanzas 

Alton Werth (Chair Person) 

Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Manny Pasillas (Chair Person) 

Faith Formation / Formación en la Fe 

Sister Georgina Sierra MGSA 

RCIA-English/RICA-Spanish 

Rose Pasillas/Sister Ma. Carmen Sierra 

MGSA 

Spanish Choir 

Rosario Abrego 

Baptism Preparation / Prep. Bautismal  

Manny & Rose Pasillas (English)  

Sister Ma.Carmen Sierra MGSA (Spanish) 

Ethics & Integrity (ACS)/Ética & Integridad  

Rose Pasillas 

Lector / Lector  

Mary Cole (English) /Salvador Ávila (Spanish) 

Altar Servers / Monaguillos 

Manny Pasillas / Alma Ugalde  

Extraordinary Ministers of Holy Communion 

Manny Pasillas & Juan Osornio 

Legion of Mary / Legión de María 

Miriam Martinez 

Pro-Life Group / Grupo Pro-Vida 

María Álvarez 

Maintenance / Mantenimiento 

Fernando Ornelas / Rene Sierra 

Church Cleaning / Limpieza de la Iglesia 

Sara Mandujano 

Ujieres/Ushers 

MINISTRIES/MINISTERIOS 

Solemnity of  Mary, the Holy Mother of God 
Remember, Reflect, Respond 

 
This feast has had several names through history. Strangely, the 
title that is most confusing to non-Catholics is the official one. 
When we call Mary the Mother of God, we are not saying that 
she somehow preceded God or is equal to God. We are simply 
recognizing that her human son Jesus is also the divine Son of 

God. Today’s Gospel records one simple action of Mary: to keep 
these things in her heart. Even in this simple sentence we are giv-

en a good example of being a disciple. Like Mary, we need to 
both keep, or remember, what God has done, and to reflect on 

what we remember. First, how much do we remember about what 
God has done for us? How well do we know the stories of salva-

tion found in the scriptures? Do we recall the prayers God has 
answered, the guidance given, the love of God that others have 

shown us, the times God has forgiven us? Second, how much do 
we reflect on what God has done? Even if we have many memo-
ries of God’s goodness to us, we also need to pray over them and 

ask ourselves how we have changed because of what God has 
done. Do I forgive hurts more readily? Do I share my faith with 
my family or friends? Do I support my parish with my time or 

offerings? Let us ask God’s help to imitate Mary by remembering 
and reflecting.  

 
 
 
 
 

Scripture Readings for The Week  
 
Sunday Sir 3:2-6,12-14 or 1 Sm 1;20-22, 24-28; Ps 
 128:1-2, 3, 4-5 or Ps 84:2-3, 5-6, 9-10; Col 
 3:12-21 or 3:12-17 or 1 Jn 3:1-2, 21-24; Lk 
 2:41-52  
Monday 1 Jn 2:12-17; Ps 96:7-8a, 8b-9, 10; Lk 2:36-40 
Tuesday 1 Jn 2:18-21; Ps 96:1-2, 11-12, 13; Jn 1:1-18 
Wednesday Num 6:22-27;Ps 67:2-3, 5,6, 8; Gal 4:4-7; Lk 
 2:16-21 
Thursday 1 Jn 2:22-28; PS 98:1, 2-3ab, 3cd-4; Jn 1:19-28  
Friday 1 Jn 2:29-3:6; Ps 98:1, 3cd-4, 5-6; Jn 1: 29-34 
Saturday 1 Jn 3:7-10; Ps 98:1, 7-8, 9; Jn 1:35-42 
Sunday Is 60: 1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13; Eph 
 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12  

Solemnidad de María Santísima, Madre de Dios 
Recordar, Reflexionar, Responder 

 
Esta fiesta ha tenido varios nombres a lo largo de la historia. 

Curiosamente, el título que más confunde a los no católicos es el 
oficial: María Santísima, Madre de Dios. Cuando llamamos a 
María la Madre de Dios, no estamos diciendo que de alguna 

manera precedió a Dios o es igual a Dios. Simplemente estamos 
reconociendo que su hijo humano Jesús es también el Hijo di-

vino de Dios. El Evangelio de hoy registra una acción sencilla de 
María: guardar estas cosas en su corazón. Incluso en esta simple 

frase se nos da un buen ejemplo de ser un discípulo . Al igual 
que María, necesitamos guardar o recordar lo que Dios ha hecho 

y reflexionar sobre lo que recordamos. Primero, ¿cuánto re-
cordamos de lo que Dios ha hecho por nosotros? ¿Qué tan bien 
conocemos las historias de salvación que se encuentran en las 

Escrituras? ¿Recordamos las oraciones que Dios ha respondido, 
la guía que nos dio, el amor de Dios que otros nos han mostra-
do,las veces que Dios nos ha perdonado? En Segundo lugar, 

¿cuánto reflexionamos sobre lo que Dios ha hecho? Aunque ten-
gamos muchos recuerdos de la bondad de Dios hacia nosotros, 

también temenos que horar con ellos y preguntarnos cómo 
hemos cambiado gracias a lo que Dios ha hecho. ¿Perdono las 

heridas más fácilmente? ¿Comparto mi fe con mi familia o ami-
gos? ¿Apoyo a mi parroquia con mi tiempo o mis ofrendas? 

Pidamos la ayuda de Dios para imitar a María recordando y re-
flexionando.  

  
 

Lecturas de las Escrituras Para la Semana 
 

Domingo 1 Sm 1, 20-22. 24-28 o Sir 3, 3-7. 14-17a; Sal 
  83, 2-3. 5-6. 9-10 o Sal 127, 1-2. 3. 4-5; 1 Jn 
  3, 1-2. 21-24 o Col 3, 12-17; Lc 2, 41-52 
Lunes  1 Jn 2, 12-17; Sal 95, 7-8a.8b-9.10;Lc 2,36-40 
Martes  1 Jn 2, 18-21; Sal 95, 1-2. 11-12. 13; Jn 1, 1- 
  18 
Miércoles Num 6, 22-27; Sal 66, 2-3. 5. 6 y 8; Gal 4, 4-7; 
  Lc 2, 16-21 
Jueves  1 Jn 2, 22-28;Sal 97, 1. 2-3ab.3cd-4;Jn 1,19-28 
Viernes  1 Jn 2, 29 - 3, 6; Sal 97, 1. 3cd-4. 5-6; Jn 1, 29
  -34   
Sábado  1 Jn 3, 7-10; Sal 97, 1. 7-8. 9; Jn 1, 35-42 
Domingo  Is 60, 1-6; Sal 71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13; Ef 3, 
  2-3a. 5-6; Mt 2, 1-12 

  AMBIENTE SEGURO: La Iglesia    
Católica en Estados Unidos y la iglesia La Santa Cruz 
Diócesis de Tyler, estamos comprometidos a proporcio-
nar un entorno seguro para niños y adultos vulnerables. 
Si sabe o sospecha de un menor o un adulto vulnerable 
actualmente está siendo abusado o está en peligro, re-

pórtelo de inmediato a la policía estatal o local o al De-
partamento de Servicios Familiares y de Protección de 

Texas al (800) 252-5400 o txabusehotline.org. 

SAFE ENVIRONMENT: The Catholic Church in the United 
States and Holy Cross Catholic Church, Diocese of Tyler;  
are committed to providing an environment that is safe  
for children and vulnerable adults. If you know or  
suspect that a minor or vulnerable adult is currently  

being abused or is in danger, immediately report it to  
stae/local law enforcement or the Texas Department of 
Family and Protective Services at (800) 252-5400 or txa-
busehotline.org 



   
 

Baptismal Class Preparation in English  
Every last Saturday of the month   

Next Class : January 27, 2025 
9:00 a.m. — 12:00 p.m. 

 
To Register, please call the office  

prior to the class. 
 

Clases Pre-Bautismales en Español  
Tercer Sábado de Cada Mes   

Próxima Clase: Enero 18, 2025 
9:00am — 12:00pm 

 
Venir a la Oficina para registrarse y recoger el libro 

para la clase. 

 
December 22, 2024 

 
Regular Collection         $ 3,910.31 
Building Fund          $ 1,944.00 

Eucharistic Adoration 
T h u r s d a y /  J u e v e s  

8 : 3 0  a . m .  t o  6 : 0 0  p . m .  

 

“Oh mi buen Jesús, que los latidos de mi  

corazón sean para ti  alabanzas de  adoración”.(Fr. Rivera) 

 

 
ANNOUNCEMENTS  

 

• We will not have First Saturday Massor 17 
hours of Holy Eucharistic Adoration until the 
second week of January due to many events hap-
pening these Holidays.  

• Parish Office Closed December 24-26. Reopen        
December 27   

 

      

 

 

 
ANNUNCIOS 

 

 No tendremos misa de Primer Sabado o las 17 
horas de Adoración Eucarística hasta la Segun-
da semana de Enero debido a muchos eventos 
programados en estas fiestas.  

 La Oficina Parroquial estará cerrada el 31 de 
Diciembre y el primero de Enero. Abriremos Jue-
ves 2 de Enero.  



Pope Francis has appointed Most Rev. Gregory Kelly, Auxiliary Bishop of Dallas, as the fifth bishop of the 
Diocese of Tyler. The appointment was announced in Washington, D.C., on December 20, 2024 by Cardinal 
Christophe Pierre, apostolic nuncio to the United States. Bishop Kelly will be installed as the Bishop of Tyler 

on Monday, February 24, 2025. Additional details about the installation Mass will follow in the new year.   

El Papa Francisco ha nombrado a Monseñor Gregory Kelly, Obispo Auxiliar de Dallas, como quinto obispo 
de la Diócesis de Tyler. El nombramiento fue anunciado en Washington, DC, el 20 de diciembre de 2024 por 
el Cardenal Christophe Pierre, Nuncio Apostólico en los Estados Unidos. El obispo Kelly será instalado como 
obispo de Tyler el lunes 24 de febrero de 2025. El año que viene se darán a conocer más detalles sobre la misa 

de instalación.   

Welcome/Bienvenido Bishop Gregory Kelly!!! 


